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‘ ‘ Atreo si arricchisce con
la naturalezza del legno 99
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Atreo has now the organic touch
of natural wood

Alreo s’est enrichi d’une touche
naturelle, le bois

Atreo se enriquece con la naturaliaad
ae la madera




Il sistema operativo Atreo con gamba metallica
presenta ora una interessante opzione per

la versione con gamba a cavalletto. La parte
inferiore della gamba & disponibile con inserto
in legno massello rovere chiaro, a creare una
nuova originale combinazione di materiali
complementari.

Atreo operative system with metal leg now has an
Interesting option for the version with A-shaped leg.

The lower portion of the leg is available in light oak solid
wooda, to create a new, original mix of blending materials.

Atreo le systeme opératif avec sa structure métallique

est maintenant doté d’une option intéressante avec

la version a pied incliné. La partie inférieure de celui ci

est disponible en bois de chéne clair;, afin de créer une
combinaison originale de matériaux complémentaires.

Fl sisterma operativo Atreo con pata meldlica presenta
ahora una opcion interesante para la version con pata
de caballete. La parte inferior de la pata esta disponible
con insercion de madera maciza roble claro, para

crear una nueva combinacion original de materiales
complermentarios.







| top extra large possono cambiare
funzione (da postazione lavoro a
tavolo riunioni) attrezzandoli o meno
con screen movibili supportati da
piastre tonde in metallo. Tra i vari
materiali a disposizione ¢’é anche
I'OSB (Criented Strand Board)
spesso 30 mm a cui Si possono
agganciare gli accessori.

The extra large tops can change function
(from workstation to meeting table) by
equipping them (or not) with movable
screens supported by round metal
plates. Among the various materials Is
OSB (Oriented Strand Boara) which is
30 mm (1 3/16”) thick and where
accessories can be hung from.

Les plateaux extra larges peuvent
changer de fonction (du poste de travail
a la table de réunion) en les équipant

ou non d’écrans mobiles supportes par
aes plaques meétalliques rondes. Ceux-ci
sont disponibles en diifférents matériaux,
aont 'OSB (Oriented Strand Board) de
30 mm d’épaisseur auquel vous pouvez
fixer les accessoires.

Los sobres extragranaes pueden
cambiar la funcion (que sean para
estacion de trabajo o para mesa de
reuniones) equipéandolas (o no) con
pantallas moviles soportadas por placas
ae metal redonaas. Entre los diversos
materiales también esta disponible e/
OSB (Tablero ae Filarmentos Orientado)
de B0 mm de espesor en e/ cual se
pueaden colgar los accesorios.
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Alla gamba con inserto in legno massello viene
abbinato un top extra large dove gli screen,
disponibili in vari design e materiali, vengono fissati
direttamente sopra il piano.

Legs with solid wood insert can be used on extra large
desktops where screens, available in several shapes and
materials, are installed directly above the top.

Aux nouveaux pieas munies d’inserts en bois massir,
sont combinées des tops de grande dimensions ou des
screens, disponibles en différents coloris et matériaux,
sont directerment fixés aux tops.

A la pata con insercion en madera maciza, se abina un
sobre de mesa “extra large” en e/ cual los paneles de
separacion, disponibles en varios moaelos y materiales,
se fijan dlirectarnente por arriba del sobre mismo.
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Gli angoli stondati dei top trovano corrispondenza
con il nuovo design organico degli screen. Le gambe
pOSSONO essere spostate internamente rispetto al
bordo piano (in questo caso sono utili le cassettiere
nella versione “slim” di dimensioni ridotte).

The rounded top corners match with the new organic
aesign of the screens. Legs can be recessed (in this case
slim pedestals are recommended).

Les angles arrondis des tops rappellent le aesign
organique ades screens. Les pleds peuvent étre places
en retralt, par rapport au bord du top (dans ce cas les
caissons “slhim” avec largeur requite sont conseilés).

Los cantos redondeados del sobre de mesa, coinciaden
con el nuevo disefio de los paneles de separacion. Las
patas se pueden mover internamente con respecto al
canto del sobre mesa (en este caso son dtiles los bucs
ade cafones de dimensiones reducidas version “shim’).
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Atreo con la gamba inserto in legno & adatto ad
ambienti di lavoro moderni e informali, dove i diversi
materiali si combinano armoniosamente conferendo
allo spazio un sapore domestico e confortevole.

Atreo with wooden insert leg is suitable for modern
and informal working environments, where the various
materials blend harmoniously, giving the space a
homey and comfortable flavor.

Atreo avec les pieds en bois est adapté a des lieux
de travail moaernes et informels, ou les diifférents

matériaux se marient harmonieusement, donnant a
l'espace une dirmension accuelllante et confortable.

Atreo con pata con insercion de maadera
maciza es adecuado para el entorno

de trabajo moderno e informal, donde

los dliferentes materiales se combinan
armoniosamente, danao al espacio un sabor
ae hogar y confortable.
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The round tables in ltalian melarnine finish
can reach 150 cm (69 1/16") in diameter
and be supported by legs with wood insert
arranged radlially in order fo keep the centre
of the top free for possible cable passage.

Les tables rondes en mélaminé peuvent
atteinare 150 cm de diametre et peuvent
egalement étre supporiees par aes pieds
avec insert en bois disposés radlialerment
afin ae libérer le centre au plateau pour un
eventuel passage des cables.

Las mesas redondas en acabado de
melamina pueden alcanzar los 150 cm de
aidmetro y también pueden ser soportadas
por patas con insercion de madera
dispuestas para mantener e/ centro de/
sobre libre para un posible acceso para la
subiaa de los cables.

| tavoli rotondi in finitura melaminica possono
raggiungere i 150 cm di diametro ed essere
supportati anche da gambe con inserto legno
disposte radialmente in modo da liberare il centro del
piano per un eventuale passaggio dei cavi.

29






Le scrivanie possono essere collegate a contenitori
laterali dotati di vani superiori chiusi con ante
scorrevoli e vani inferiori per il contenimento di
cassettiere e filer.

Sono disponibili due versioni: una con piedini ed una
seconda con zoccolo metallico per rialzare il fondo
del contenitore e ospitare il transito orizzontale dei
cavi.
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Returns can sit on side storage units
with drawers, filing and open
bookcases.

Upper storage comes with overhards
with sliding doors.

Two storage versions are available:
one with standard glides and a
second with metal feet to raise the
storage from the floor and allow

a wire managment basket to run
horizontally and store wires.

Les bureaux peuvent étre connectés
a des rangements latéraux ayant les
compartiments supérieurs fernmes
par de portes coulissantes et les
compartiments inférieurs destinés

a accuelllir des tiroirs et filers. Deux
versions sont disponibles: une avec
des pleds, la seconde avec des
élements meétalliques permettant

ae mettre a hauteur le dessous des
rangements et de faire passer le
cablage a I'horizontal.

Los escritorios se pueden conectar

a lado con contenedores laterales
equijpados con compartimientos
superiores cerraqgos con puertas
corredizas y compartimientos inferiores
para contener cajones y archivadores.
Hay dos versiones disponibles. una con
pies y una segurnda con un soporte

ae metal a fin ae elevar la parte inferior
ael contenedor y acomodar el transito
horizontal de cables.
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| tavoli riunione nella versione con gamba con inserto
in legno acquisiscono un particolare calore di gusto
domestico. Il tavolo & qui accostato al contenitore
Romolo con ante scorrevoli e vano a giorno.

This pictured version of meeting tables recalls a home
furniture environment. The table is here matched with
Romolo storage with shaing doors and open shelving.

Les tables ae réunions dans la version avec les pleds
en bois acquierent une chaleur particuliere faisant écho
a au mobilier “home”. [ci, la table est accompagnée
ad‘anmoires Romolo équijpées de portes coulissantes et
d’étageres ouvertes.

Las mesas de reunion en la version con pata

con insercion de madera maciza adquieren una
calidez especial de sabor de casa. La mesa estd
aqui acercada al contenedor Romolo con puertas
corredizas y espacio ablerto.
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Atreo Wood also includes a 102 cm (40 3/167) high leg
(width 60 cm - 23 10/76") designed to fit high tables to

be equipped with bar-stools. Specific metal tie-rods firmly
anchor the legs and tops which are available in various sizes
up to a maximum of 280x80 cm (110 4/16"x31 8/167).

Atreo Wood propose egalernent un pied de 102 cm

ae hauteur et d’une portée de 60 cm congue pour créer
aes lables hautes a compléter avec des tabourets.

Des tirants en métal spécifiques ancrent ferrmerment

les pieds aux dessus disponibles dans différentes
mesures,allant jusqu'a des aimensions maximum ae
280x80 cm.

Atreo Wood tambien incluye una pata de 102 cm de
altura (60 cm de ancho) diseriada para adaptarse a
las mesas altas y equijpada con taburetes. Tirantes de
metal especificos anclan firmemente las patas y las
tapas que estan disponibles en varios tamarios hasta
un maximo de 280x80 cm.

Atreo Wood prevede anche una gamba di altezza cm 102 e campata
cm 60 pensata per realizzare tavoli alti da completare con sgabelli.
Appositi tiranti in metallo ancorano saldamente le gambe e i piani che
sono disponibili di varie dimensioni fino a un massimo di cm 280x80.

44
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Tie-rodss come in epoxy powder painted metal and
match the colour of the metal section of the leg.

Les tirants sont 1aits ae meétal recouvert de peinture
Jpouadlre epoxy et sont assortis a la couleur ae la section
en meétal de pied.

Los tirantes vienen pintados en metal con polvos
epoxidicos que se combinan con el color de la
seccion metdlica de la pierna.

| tiranti sono realizzati in metallo verniciato a polveri
epossidiche e si abbinano al colore della sezione
metallica della gamba.
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La gamba H 102 con appositi tiranti sostiene anche piani
rotondi con diametro massimo cm 120. La disposizione
radiale libera il centro del tavolo che pud accogliere il
passaggio cavi e consentire I'elettrificazione.

The 102 cm (40 3/16”) high leg with special tie-rods also supports
round tops with a maximum diameter of 120 cm (47 4/167).

The radial arrangement frees the centre of the table to accommodate
the passage of cables and allow electrification.

Le pied ae 102 cm de hauteur avec des tirants aopropriés peut
egalernent soutenir des plateaux ronds d’un diametre maximum
ae 120 cm. La disposition radiale des pieds, libere le centre de
la table, ce qui lui permet d 'accueillir un passage de cable pour
['électrification.

La pata H 102 cm con tirantes especiales soporta tambiéen tapas
redondas con un digmetro maximo ae 120 cm. La disposicion radial
permite la electrificacion liberando el centro de la mesa para un
posible acceso para la subida de los cables.
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Melaminico /falian melamine Melaminé Melaminico

MB

MG

Bianco rigato Grigio rigato Nichel
Rippled effect white Rippled effect grey Nickel
Blanc avec rayures en serigraphie  Gris avec rayures en sérigraphie Nickel
Blanco rayado Gris rayado Niquel
MN MT
Bianco Talco Noisette Ardesia
White Talco Noisette Ardesia
Blanc Talco Noisette Ardesia
Blanco Talco Noisette Pizarra
|
e ——r—
— ]
=T = T W
Rovere chiaro Rovere americano Rovere grigio Rovere moro Noce Chiaro Noce Canaletto
Light oak American oak Grey oak Dark oak Walnut Canaletto Walnut
Chéne clair Chéne américain Chéne gris Chéne foncé Noyer Noyer Canaletto
Roble claro Roble americano Roble gris Roble oscuro Nogal Nogal Canaletto
Piano Modesty panel Screen Contenitori strutturali Corpetti Console
Top Modesty panel Screen Structural storage Overhead Console
Plateau Voile de fond Ecran Meuble retour fixe Rangements Console
Sobre Faldon Panel Armarios estructurales Contenedores Consola

e Le finiture contenute nel presente catalogo sono puramente indicative e non sono di riferimento per le forniture del prodotto.

® Due to the printing process, finishes shown in this catalogue are for illustration only. The finish on the final item may differ slightly from the printed illustration.
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Goffrato Embossed Gaufré Matt lackiert Gofrado

Gz GW
Goffrato Moka Goffrato Indaco Goffrato Rubino Goffrato Cedro Goffrato Argento Goffrato bianco
Embossed Mocha Embossed Indigo Embossed Ruby Embossed lime green Embossed Silver Embossed white
Gaufré Moka Gaufré Indigo Gaufré Rubis Gaufré vert Cédrat Gaufré Argent Gaufré blanc
Gofrado Cafe Gofrado Azul Indigo Gofrado Rubi Gofrado verde Cedro Gofrado Plata Gofrado blanco

GT
Goffrato nero Goffrato rosso “F” Goffrato arancione Goffrato grigio scuro Goffrato azzurro Goffrato verde
Embossed black Embossed red “F” Embossed orange Embossed grey Embossed blue Embossed green
Gaufré noir Gaufre rouge 'F" Gaufré indigo Gaufré gris Gaufré bleu Gaufré vert
Lacado negro Lacado rojo 'F” Lacado naranja Lacado gris Lacado azul Lacado verde

Ardesia Noisette
Ardesia Noisette
Ardesia Noisette
Pizarra Noisette
Screen

Screen

Ecran

Panel

e |es finitions contenues dans ce catalogue ne sont pas contractuelles - les photos ne pouvant rendre la parfaite réalitée.
e [ os acabados contenidos en este catdlogo son puramente indicativos y no son de referencia para los suministros del producto.
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Tessuto Fabric

Tissu Tejido

Tortora
Turtledove
Tourterelle
Tortola

Grigio
Grey
Gris
Gris

Blu avio Verde acqua
Sky blue Aqua green
Bleu clair Vert d'eau

Azul “Avio” Verde agua
Screen Cuscino
Screen Cushion

Ecran Coussin

Panel Cojin

Arancione
Orange
Orange
Naranja

Metacrilato Metacrylate Meéthacrylate Acrylglas Metacrilato

Rosso
Red
Rouge
Rojo

Blu
Blue
Bleu
Azl

TR
Trasparente
Transparent
Transparent
Transparente

w

Verde satinato

RS
Rosso trasparente
Red transparent
Rouge transparent

Rojo transparente

FU

Grigio fume satinato

Blu trasparente
Blue transparent
Bleu transparent
Azul transparente

BP

Bianco opalino

Satin-finish green Satin-finish smoky grey Opalie white
Vert satiné Gris satiné Blenc opaln
Verde satinado Gris satinado Bianco opaco
Screen Corpetti (ante)

Sereen Overhead (doors)

Ecran Rangements (portes)

Panel Contenedores (puertas)

Bianco satinato
Satin-finish white
Blanc satiné

Blanco satinado

Arancione satinato

Satin-finish orange
Orange satiné
Naranja satinaco

Blu satinato
Satin-finish blue
Bleu satiné

Azul satinado

e Le finiture contenute nel presente catalogo sono puramente indicative e non sono di riferimento per le forniture del prodotto.
® Due to the printing process, finishes shown in this catalogue are for illustration only. The finish on the final item may differ slightly from the printed illustration.
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0SB
0SB
0SB
0SB

Screen

Screen
Ecran
Panel

Epossidico FEpoxy Epoxyde Epoxidico

EB

ET

Bianco
White
Blanc
Blanco

Talco
Talco
Talco
Talco

EG
Grigio
Grey
Gris
Gris

Oro Rame Bronzo
Gold Copper Bronze
or Cuivre Bronze
Oro Cobre Bronce
Gamba

Leg

Pied

Pala

ES

Sabbia
Cream
Sable
Arena

Nero
Black
Noir

Negro

Ardesia
Ardesia
Ardesia
Pizarra

e [es finitions contenues dans ce catalogue ne sont pas contractuelles - les photos ne pouvant rendre la parfaite réalitée.
e [ os acabados contenidos en este catdlogo son puramente indicativos y no son de referencia para los suministros del producto.
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Legno massello Solid wood Bois massif Madera maciza

Rovere chiaro
Light oak

Chéne clair

Roble claro

Inserto rovere chiaro
Light oak insert

Insert chéne clair

Insercion roble claro

Le finiture contenute nel presente catalogo sono puramente indicative e non sono di riferimento per le forniture del prodotto.

Due to the printing process, finishes shown in this catalogue are for illustration only. The finish on the final item may differ slightly from the printed illustration.
Les finitions contenues dans ce catalogue ne sont pas contractuelles - les photos ne pouvant rendre la parfaite réalitée.

Los acabados contenidos en este catdlogo son puramente indicativos y no son de referencia para los suministros del producto.
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